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2, 119 = Conc. Toletan. XII. c. 9 § 12 Hisp.; vgl. 
Hisp. Augustodunensis f. 105b'; Lex Visigothorum 12, 3, 12 
rubr. (Erv.), MG. L. Visig. p. 428. 438. Rubrik zur Rubrik 
von Benedikt. Dem Texte ‘ne — christiana’, der im West­
gothengesetz, in der echten und in der verfälschten His­
pana und bei Benedikt überall gleich lautet, geht in der 
Hisp. das Wort Ttem’, bei Ben. das interpolierte Wort 
Tlacuit’ voran. Dass Ben. nicht die Lex Visig., sondern 
das Conc. Tolet. benutzte, wird durch das folgende Kapitel 
nahegelegt.

2, 120 = Conc. Toletan. XII. c. 5 Schlusssatz Hisp.; 
vgl. Hisp. Augustod. f. 105a'1. Rubrik von Benedikt; die 
Rubrik zu c. 5. eit. lautet anders. Anfang des Textes ge­
modelt: ‘Placuit’ statt ‘Ergo hoc (‘hoc’ om. Aug.) modis omni­
bus est tenendum’. Von den Varianten deckt sich eine (‘per­
ceptionis’; echte Hisp.: ‘perceptioni’) mit der Augustod., 
eine andere mit der echten Hisp. (‘se participem’; statt ‘p. 
se’ Aug.).

2, 121: Quelle unbekannt. Fälschung Benedikts, der 
hier gegen die Chorbischöfe zu Felde zieht. Die einzige 
vorbenediktische Fälschung, die ihre Spitze gegen die Chor­
bischöfe kehrt, ist das aus der Fabrik der pseudoisidori­
schen Gruppe hervorgegangene Schreiben desPseudo­
Damasus De vana superstitione corepiscoporum vitanda, 
welches sich schon in der Augustodunensis (f. 120b—122b') 
findet. Im Anfang dieses Schreibens sind einige Phrasen 
gebraucht, an die Benedikts Kapitel anklingt. Die Wort­
anklänge sind in untenstehender2 Wiedergabe zweier Sätze 
der Hs. von Autun (f. 129b') durch Sperrdruck kenntlich 
gemacht.

Stimmung mit Julian fort (a. a. O. f. 160 b): ‘Taxiotas enim vel curiales 
ad episcupatum prosilientes curiae restitui sancimus. Quod si iam con­
secrati inveniantur, legittimam portionem de rebus suis curiae redda(n)t. 
Rebus vero, quas post episcupatum adquesieri(n)t, eclgsiae eorum con­
petere disposuimus’. 1) Knust verweist irrtümlich auf Canon, aposto­
lorum c. 9. 2) ‘. . . nil vobis certius respondere videtur, quam olim
a predecessoribus nostris d e c r e t um reperimus, ut eis ad veniam nihil 
prorsus aliud reservetur quam privatio sacri ministerii, quod inlicite 
as sum serunt, quia prohibiti tam ab hac sacra sede quam et a totius 
orbis fuerant episcopis........... Nam, ut nobis relatum est, quidam 
episcoporum propter suam quietem eis plebes suas committere non 
formidant, et ut inlicita atque prohibita agant, id est ea, quae solis ponti­
ficibus debentur, sibi usurpant et ipsi in sua quiete torpent . . .’. — 
Die Wendung ‘ad veniam nihil prorsus . . . reservare’ stammt, was 
Hinschius, Decretales pseudo - isidorianae p. 510 nicht bemerkt hat, aus 
Conc. Epaon. 517 c. 30 in. (MG. Conc. I, 26) = Conc. Pseudo - Agath.


